KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN MANTENGASE FUERA DEL ALCANGE DE LOS NIfi0S
Danger Peligro

Causes severe skin burns and eye damage. May cause an allergic skin reaction. Provoca graves quemaduras en la piel y lesiones oculares. Puede provocar una reaccidn cutanea alérgica.

Do not breathe dusts or mists. Wash skin thoroughly after handling. Contaminated work No respirar polvos/humos/gases/nigblas/vapores/aerosoles. Lavarse la piel cuidadosamente después de la manipulacidn. La
clothing must not be allowed out of the workplace. ropa de trabajo contaminada no debe salir del lugar de trabajo.

IF SWALLOWED: Ringe mouth. Do NOT induce vomiting, IF ON SKIN (or hair): Take EN CASO DE INGESTION: Enjuagar la baca. NO provacar el vurmlu EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar
off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water/shower. IF INHALED: mmedmamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la iel con aguafducharse. EN CASO DE INHALACION: Transportar a
Remove }IEISI]H 1o fresh air and keep comfortable for breathing. Immediately call a POISON glersuna al aire libre y mantenerla en una posicidn que le faclite a respiracidn. Llamar inmediatamente a un CENTRO
CENTER/doctor. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove DE TOXICOLOGIA/médico. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios
contact lenses, if present and easy to do. Continue ringing. Immediately call a POISON minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con faciidad. Proseguir con el lavado. Llamar
CENTER/doctor. If skin initation or rash occurs: Get medical advice/ attention. Wash inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA o a un médico. En caso de iritacidn cutanea o sarpullido: consultar a un
contaminated clothing before reuse. medico. Lavar |a ropa contaminada antes de volverla a usar.

READ SAFETY DATA SHEET (SDS) BEFORE USING THIS PRODUCT LEA LA FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD ANTES DE USAR EL PRODUCTO

EMERGENCY HEALTH INFORMATION: 1 800 328 0026. If ocated outside the United INFORMACION DE EMERGENCIA SOBRE SALUD: 1 800 328 0026, S est fuera de o Estados Unidos y Canads, lame
INFORMATION DE SANTE D'URGENCE: 1 800 328 0026. Si & I'extérieur des Etats-Unis et du Canada, appelez 4 frais

States and Canada, call collect 1651 222 5352 (number is in the US). a cobro revertido al 1651 222 5352 (niimero en los EE.UU.).
virés e 1651 222 5352 (numéro aux Etats-Unis). 0 ‘ ‘2 5469 ‘ 0077 8‘ ‘ 0

GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS

Provoque des briilures de la peau et des Iésions oculaires graves. Peut provoguer une allergie cutanée.

Ne pas respirer les poussiéres ou broulards. ¢ faver & fond la peau aprés avoir manipulé. Les vétements de travail
contaminés ne devraient pas sortir du lieu de travail.

EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. Ne PAS faire vomir, EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux) :
Enlever immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau / Se doucher. EN CAS D'INHALATION :
Transporter [a victime  |'extérieur et la maintenir au repos dans une position oi elle peut confortablement respirer, Appeler
immediatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution
4 'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentils de contact s a victime en porte et s elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. En cas d'initation ou
d'éruption cutanée: Consultey un médegin. Lavey les vétements contaminés avant réutiisation.

LIRE LA FICHE DE DONNEES DE SECURITE AVANT D'UTILISER CE PRODUIT

ECOLAB

AQUANOMIC™ 2.0

Low Temp Laundry Solid Detergent
Détergent solide pour lessive a basse température
Detergente solido de ropa para uso a baja temperatura

4.1 KG (9 LB)

6101766

FOR INDUSTRIAL USE ONLY - NOT FOR HOUSEHOLD USE

DIRECTIONS FOR USE

For use only in an Ecolab Solid Laundry dispenser.

+ Use container handle to insert and remove container.

+ Remove new container cover. To remove used container, carefully it it from the dispenser.

+ Tum container upright to avoid spils. Use cover from new container to seal used container. Dispose of used container
immediately. Do not reuse empty container. If product contacts hands, wash off immediately.

« Place new container open end down in the dispenser.

DILUTION RATES

100 - 200 g per 50 gallons of water.

POUR USAGE INI]USTHIEL SEULEMENT - NON CONGU POUR UN USAGE DOMESTIQUE

MODE D'EMPLO

Utiliser umquemenl dans un distributeur Ecolah Solid Laundry.

 Utiiser la poigneg pour installr et etirer e couvercle du récipient.

* Retirer le couvercle du nouveau récipient. Pour retirer le récipient usagé, soulevez-le doucement hors du distributeur,

* Retourner lg récipient a la verticale pour évite les déversements. Utiiser le couvercle du nouveau récipient pour sceller le
récipient usagé. Jeter immeédiatement lg récipient usagé. Ne pas réutiliser le récipient vide. Laver immédiatement les mains
st le produit a ét€ en contact avec les mains.

+ Placer le récipient dans le distributeur avec le cGté ouvert vers le bas.

TAUX DE DILUTION

100 - 200 g par 189.3 L (50 gallons américains) d'eau.

PARA USO INDUSTRIAL SOLAMENTE - NO ES PARA USO DOMESTICO

INSTRUCCIONES DE USO

Para uso exclusivo en un dispensador Ecolab Solid Laundry.

« Use la manija del contenedor para ingertar y retirar el contenedor,

* Retire la tapa del nuevo contenedor. Para retirar el contenedor usado, levantelo cuidadosamente del dispensador.

+ Cologue el contenedor en posicion vertical para evitar derrames. Use [ tapa del nuevo contenedor para tapar el contenedor
usado. Deseche el contenedor usado inmediatamente. No reuse el contenedor vacio. Si el producto entra en contacto con
las manos, lavese inmediatamente.

« Gologue el contenedor con el extremo abierto hacia abajo en el dispensador.Formula ingredients contain no phosphorus.
GRADO DE DILUCION
100 - 200 g por 189.3 L (50 galones US) de agua.

Formula ingredients contain no phosphorus.

Les ingrédients de ce produit ne contiennent pas de phosphore.

Los ingredientes de la formula no contienen fdsforo,

Cantains | Contient | Contiene: sodium hydroside, 1310-73-2 (30 - 60%); water, 7732-18-5; sodium carbonate,

497-10:8 (5 - 10%);sodum polyacrylate, 3003-04-7:aloohos, o12-1,ethoxylted, 66551-12-2 (10 - 30%); Z-butenedioic
ﬁCIg (21%’) Qu%mn\yme; sotium sat 30915-61-; lanine, -bis(carboxymethy)-, tisodium s, 164462-16-2; maleic
a

For more ingredient information visi dl Pour obtenir plus de détails sur les constituants, visitez | Para obtener
més informacidn acerca de los ingredientes, visite: www.ecolab.com/sds

This product may be patented | Ce produit peut étre brevet | Este producto puede ser patentado: www.ecolab.com/patents

Australia

Ecolab Pty Ltd

2 Drake Avenue Macquarie Park NSW 2113

Customer Service 1800 022 002 Emergency 1 800 205 506
New Zealand

Ecolab Ltd

2 Daniel Place Te Rapa Hamilton 3241

Customer Service 0 502 732 733 Emergency 0 800 243 622

Fi

Ecnlah Fiji Pty Ltd

Lot 1, W&G Industrial Estate, Marine Drive, Wailekutu, Lami
Customer Service (+679) 3361 744 Emergency +64 7 9582372

Ecolab - 1 Ecolab Place - St. Paul MN 55102 USA - tel: 1 800 35 CLEAN (352 5326)

5105 Tomken Road - Mississauga ON LAW 2X5 Canada

© 2018 Ecolab USA Inc - ANl rights reserved | Tous drnns réservés | Todos los derechos reservados
Made in US.A. | Fabrigué aux Etats-Unis | Hecho en EEUL.
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